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M ricz Zsigmond: A mai cigánykérdés

Pér , 1,932 március 10'

K rtiljárt am anagy alfoldi város egyik szélso utcasorát. Végtelen hosszri 't'k' sár, apr

kedvá házak,"ugv szénakaz\ak az udv arokon'

- Ezek a nagy gazdavátosok csodálatosan egyformák. Nem lehet megmondani, hol vagyok'

_ A mi városunknak van egy olyan specialitása, ami nincs akárhol: A Pér "' Így hívják a

cigánynegyedet. Sztn, vagy ,,'árot Zn éwel eze|ottegy régi ptispok a város kozepén levo

nagy te'két a cigányoknak adta,irgy, hogy soha o*u' ki ne tlneisen telepíteni ket' csak ha

az egészcigányság megsz-av aznáír.it.répítést... Kiilonben szornyu hely, rogyadoz visk k'

telezsirfolva emberekkel. Igazícigánytelep, semmi kultirra' Semmi higiénia'

Elvezetett oda.

A Pér nak nevezett város részval ban a város kell s kozepén van' a f ritvonalt l' a város

kereskedelmi sugár tját l néhánv lépésnyi re, agimnázium mogott' Már azutnehéz' mert

olvad a fagyés nagy sár van, 
"ÁLrv".k 

csak'a ,áetenkitaposoti nyomokon lehet lépkedni' de

mikor bejutunk a cigányhtnakkoz-é, egészreménytelennek látszik aszfalthoz készÍilt

cipoinkben a behatolás'

Foldbestippedt régi kis házak aiig át?átsz ablak án szemérmetlen nok néznek ki félig

meztelentil az al!{onyat felé hajl elég korai délutánon.

Ahogy bekanyarodunk a legels sarkon, be a Pér kozepéb e, egyszer csak teljesen utunkat

állja a sár.

Egy b rkabátos cigányember egy szépkis-fehér lovat hajt, a kis kocsi teljesen tires, de a 1

nem akar hrizni. A gazdales_záI7'akocsib l s vezetéken viszi a lovát'

Hirtelen megnyitnak m gottiink egy kaput , a cigány beugrik a kocsiba s merész ívben behajt'

_ Itt van a Pér 1egintelligensebb cigánya,- mondja barátom , ' aZlesz alegjobb' vele beszélni'

J , hogY itthon van'

Már kiált is neki:

- Jojjon csak, Dráfi irr!

Az j n. Testes, értelmes arcit ember'

_ Itt van a legktilomb cigány, _ mondja S a váI?árateszi akezét aka|auzom, aki ujságír

helyben. Enfiem sért, hogy cigánynak nevezi'

Acigányazonbannincsmegsértve'nyugodtannézaszemtinkbe.
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- Tessék besétáln ihozzÍtmegy percre' tessék csak bejonni egy kicsit a cigánylakásba' -

mondja.

A kis I azudvaron szinte fintorgatj a 3z orrát,hegyezi a fiilét, Szemmel láthat an nem érzi j I

magátebben ";;;á"yi.'auu'uu'' 
. ebben aftagy sárban.

Bemegytink a héuba.Egy kis konyha' melyboljobbra-balra szoba nyílik' meglehetos nagy

rendetlenség, ágy jobbr l, alig megvetve S egy csom aSSZony s gyerek nyÍizs g benne'

Balratesséke1nek a jobbik szobába.Ezoiyan, mint egy vidéki kisiparosnak aszobája' Elég j

birtorok, a falon szentképek'

- Tessék helyet foglalni'

-Szépházavan'-mondom,.deezr(emrégenéptilt,ugye?

- Már e'ég régen, kérem, huszonnyolcban' vagy huszonkilencben 'Ezt én építettem kérem'

saját *ugu*.ffi arég\ visk nak á n.tyen Á?ugu- kétkezével hordtam 
'e 

aházat és

kihordtam ahatárbainnen ulie' ruta1.-r9re ; ;rnem lehet már el se gondolni' mi volt itt'

Méter vastagon kellett r.iarrriá'por"rr."'a4' Í.1. volt itt |oloskával mínden' a falban csak

rigy nytizsgott, vastagon, mint át agyuu ,or. poloska. .vrkgse embeT'k val ' Igaz' hogy én

itt szti'ett em, ezvo't azén szti' házam,me; á, apam', 
"ugy;'p 

ámé'mi mind itt sztilettÍink és

itt notttink fel. Itt aludtunk Ái gy.r.n 9rr'''[ua 
a sparhert alatt a rongyon' ahogy a tobbi

házbanmég ma is alusznak u t ilui 
"iga'yok. 

Kérem, százesztend vel ezelott' vagy isten

tudja mi ta, "ruPér 
u.igarry, agÁui:u.n iy. avárosban. Ötven család kapta' kérem' akkor

otven családot szorítottuk ;bbJ a b dos pe.ouu és most nyolcszáZaÍyagyunk' Ma

nyolcszáz 
'éleknek 

kell .rgyurr.rak itt tat nies az tanem i' ápi'o'ek ide' kérem' iljhinat' csak

így nyomo.g"nr'' Embernek val ez ahe|y?

Megdobbentett a beszéd. Értelmes, szinte sz noki készség volt a szavakban s tagoltan'

nyugodtan tette egyik srt t u Áásik után. I;;;; Áugasub 
' 
intel'igencia volt a beszédében'

- Én a gyerekeimet már ki akarom ásni ebbol a Pér b l. Mind a két fiamat iskoláztatom' A

nagyobbik, a tizenhétéves Áost tanít ké p"ra"in vendét. ranitot akarok belole csinálni' Azt

akarom, hogy ember r"gv* á-ri",geny9i;;"y;'*ekbo1. Mi, kérem, szegkovácsok vagyunk'

De a mai id kben nincs ,'irr.rJg í*"*í"r.i". Egész""pi Á$l'al'nem tudunk ma t bbet

keresni egy pengonél. Nirr., e{itr. ezés,^n.rn u.rrik *a, á3o kovácsolt vasszogeket' Mi

csináltuk a bányaszogeket, a slipperrrog.k.t a vasirth o''"*etudjuk mi aztma is csinálni' de

ha nem veszik. Munkanéllii1i.É vagyunt . Azérttaníttatá* eí' a gyerekeimet' hogy hadd

ludjanak kiszabadulni innen a Pér b l'

Érte'mes arcitkisfiri van a szobában, csinosan oltozve, ahogy a gimnazistánakkell ltoznie'

ott vann ak akonyvek el tte, fekete szemei rajtunk ftrggenek

És a cigánygazdabeszél, beszél a mai nehézéletr l, a reménytelen jovorol'

- Mért munkanélktili maga?_ mondom. - Lov ayar.,fuvaroz. Máskor is csak így voltak télen

áLt.
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- A 1 val is becsap dtam' kérem. Szép kis l , azért vettem meg. Kcilcsont vettem fel a házra,

hogy megvehessem' mert azt gondoltam, segíteni fog. Nem vettem drágán. De aki eladta,

urértadta el, mert se tud vele semmit se kezdeni. Nem h z. Még tiresen sehuzza a szekeret.

Most akarom visszaadni' de nem veszik vissza még a feléért Sem. Úgy vagyunk itt most a

l val, hogy a mult vásáron is két lovat hagytak itt, csak megszokott a l t l a gazdája' nem

birta nézní,hogy nincs a számára semmi takarmánya, eladni nem tudta, hát isten fugalmára

bízta. Egy gazda fogott fel a két lovon. J |esz a disznainak, mondta. Megetette a diszn kkal-

Kimegytink a sárba.

Az udvar on az o házához ragasztva még egy oreg ház á|L. Ez egy másik családé. l/Iég az

eresze sincs bedeszkázva. A szél átstivít ateto a|att.

_ Rom ezmár,kérem. Nem lehet hozzáse nyrilni, mert rájuk szakad. Én adtam nekik egypár

vaskapcsot, hogy a szarufákat meger sítsék. Hétgyerekes Ózvegy cigányasszony lakik ebben a

házban. Semmi kereseti'ik a világon, csak rigy élnek isten irgalmáb l.

Az ab\akon arcok néznekki, kiváncsi és sovány emberarcok. Asszonyok, gyerekek.

Most elmegytink megnézni a Pér t.

Keriiljiik a sarat és dagasztjuk, ahol muszáj.

Nyomorult visk k sz<irnytí tomege. Egymásra építve, mint a fecskefeszkek. Semmi t. A
házakmellett semmi kerítés. Úgy lehet menni kozttik, mint a vakondtrirás kozt a legelon.

Egyszer aztánteljesen elfogy a sárban minden nyom.

- Tessék megnézni, ez egy igazi tomeglakás.

Megnyitj a az a1t t, beléptink . Egész embertomeg. Egy pici konyha shozzá egy pici szoba.

Nehéz leveg .

- Tizenketten laknak ebben ahánban.

Aháziasszony egy tányér levest visz éppen be a konyháb l a szobába s a szentképek alatt áI1'

aszta|raleteszi egy igen oreg asszony elé.

- Ez az vacsor ája, - mondja a menyecske. _ Egy kis keménymagos leves, egy kis zsemlye

van bele aprítva neki.

- De mit l olyan piros?

- Egy kis paprika van benne, hogy ize legyen'

Elém is tartja atányért, hogy megnézzem s szokott cigány temperamentumával ki is lottyenti.

Olyan piros, mintha paradicsomleves volna.

- Íey éliink mink kérem a magunk szegénységében'



Dráfi ur, a szegkovács, a b rkabátj ában ott á1l kozépen, mint egy vajda. Borotvált arca
kemény és ott borong rajt a cigánybánat.

- Itt egy kisházat csináltak a minap s a városi fomérnok rirnak ki kellett jcinni, hogy a
lakhatási engedély megadja. Hát kérem, mikor bejcitt a Pér ba, aZ orra elé tartotta a
zsebkend jét és azt mondta: <Csak ebbe az átkozott Pér ba ne kellene soha kijonni...o Így
kérem... Ezt mondta... Ahelyett, hogy hívás nélktil kijonne néha, Vagy a foorvos rir és ha
hazamegy a városházára, azt mondaná a fobit rnak, hogy: <Barátom , abba a Pér ba
tarthatatlanok az áI|apotok, segítstink rajtuk valahogy...>> Ez illene egy olyan tanult riri
emberhez, nem az,hogy a zsebkend t az orra elé tartsa és azt mondja, hogy: <csak ebbe az
átkozott Pér ba ne kellene soha bejonni...>

- Kik azok, akik itt laknak, egy család?

- Egy, igen, egy család ez mind. Egy családitt kérem ez egész cigányság. Itt van kérem az én
cicsém, ez anrtak a testvére) eZ meg a komája, eZ az cireg szakáIlas ember, meg a felesége.

_ De hát hogy alusznak itt tizenketten? Hiszen nem látok tcibbet három ágynál.

- Igen, kérem, - sikít fel a menyecske, - nem fer ide tobb ágy.A tobbiek a foldon alusznak.

- Szalmazsákon?

- Nem fér ide szalmazsák. Rongyokon. Nappal ott vannak a rongyok aZ eresz alatt kint, este
behozzuk és arra fektisznek a szegény cigányok. Mikor lefekszi.ink, nem lehet ide benyitni,
mert rigy tele vagyunk, hogy itt lépni se lehet. Csak eZ az oreg ember háI a konyhában, mert
már beteg. Benne Van a bacillus. Azér alszik kinn, mer akkor kinyitj a az ajt t, hogy legyen
neki leveg je, mert ha nem kap leveg t, megfullad a szegény oreg ember.

- Tetszik látni, - mondja ava1da, aki most nem vajda nevet használ, hanem sz sz l a nép
kozt. _ Így hrtanakminket itt a tudatlanságban és a nyomorriságban. Még én csak három
osztáIf.végeztem. mikor én gyermek voltam, de megtanultam írni, olvasni. Én eljovcik ide is,
meg máshova esténként és olvasok nekik. Azujság ingyen van' mert itt van ezaZ én <icsém, a
rikkancs,ezminden ujságb l hazahoz egyet, amit árul, én meg olvasom nekik e mellett akis
petr leumlámpa mellett kilenc ráig, meg tizig, meg néha tizenegyig is. Mindent elolvasok,
hadd tudják a szegény cigányok, hogy mi van a világban, mert mindenre kíváncsiak.
Elolvastam nekik azeste is, hogy afranciaTardiu mit akar, hogy egész Eur pa egy vámba
legyen kérem, meg aztis elolvasom, hogy a japánok és a kínaiak hogy harcolnak egymással,
hadd oriiljon a szegény cigány.

- Minek rtil? Kinek apártján vannak, a japánok pártján, vagy a kínaiak pártján?

Az ember elgondolkodik.

_ A cigány kérem olyan, hogy mindig annak a pártján van' aki a gyengébb, akit megtámadnak.
Most mi nevettink rajtuk, hogy olik egymást, tizerkét esztendeje meg k olvasták, k nevettek
mi rajtunk kérem, hogy mi olttik egymást. Mert nekiink kérem nem kell háborri. Mi nem
vagyunk háborris pártiak. Nektink béke kell és munka.



Háta mcigcitt ffrfiak állanak s egyszerre hevesen állítják, meg er sítik, hogy nekik nem kell
háboru, hanem kenyér és munka.

_ Nekrink nem kell politika se. Mikor avá|asztás volt, jottek a politikai pártok: <Ti cigányok
mindig ami testvéreink voltatok, szavazzatokránk.> Jcittek aszocialisták, <ti cigányJt, tu
nem ránk szavaztok, eláruljátok azigazságot és megbontjátok az egészemberiséget.> Mikor
aztánleszavaztunk, hogy egyik csapat szavazotta polgárs ággal,u Áa'it a szociátistákkal
akkor aztán választás után ha ezek a szegény asszonyok merrtek koldulni, mert k abb l
élnek, hogy koldulgatnak a családoknál, aztmondták nekik: <menjetek a szociálistákh oz.>>
Ezekmeg abb l élnek, hogy a vas ti t ltéS mellett szedegetikaz.l 

''.* égett
széndarabocskákat, akkor jott a feltigyel r, hogy takarodjatok innen, merrjetek a
vénosházéna, kérjetek kenyeret a fobír rt l, mert arra szavaztatok.

_ De hisz maguk kapnak munkanélktili segélyt, ebédet kapnak a várost l.

_ Igen, aztkapunk, de mit kapunk kérem. Bablevest? Tessék megnézni, senki se akarja
megenni, még most is itt van.

Behozzák afazekat' ami felig van bablevessel.

- Meg ilyen kalácsot kérem' ezkalács?

Két h fehér veknyiforma kalácska vafl akezében s megvet en t<iri ketté. <Se nem édes' se
nem s s.>

Kísér m nevet és azt srig|a: <A cigánynak minden kevés, és minden rossz.)

De a vajda rájuk sz l.

_ Nem kell bticsmcilni, mert ez is j . Enélktil bizony éhen halnánk. Ez j kérem' de mit ér.
Nem azke|l nektink, hogy egy csajka levessel fizessenek ki, hanem adianak munkát, ne
vegyék a dr tszeget a gyárban' hanem csináltassák veltink. Mikor nektink j l ment kérem,
akkor a pékek is jobban éltek, mert megstittettrik magunknak a kalácsot' nem szoru1tunk a
város irgalmára. De ez csak anaval , hogy ne legyenjajgatás és lázongás, hogy mi hadd
éljtink itten csendesen, mint az egerek, meg a vakondokok. Ahelyett, hogy iskolába járatnának
és egészséges lakást teremtenének nektink. De itt még a magunk pénzén se szabad építeni,
mert af bír ur azt mondja, benne van a programj ában, hogy a cigányokat kitelepítik. Ig.'',
de a muzsikus cigányok kérem abba nem egyeznek bele, hogy innen kimenjenek, mert ha
kiteszik ket ahatárba, a Pirit ba, amezonmikor éjszakamennek majd bazafelé munka után,
agyon is verik ket. Így osztán mind ig azzal titik el, hogy háborriságoi csinálnak a cigányok
kozt, a multkor is nagy gyrílés volt és azt mondta a fobír rit' hogy akartok lakni? Mindenki
ktilcin-ktilcin vagy emeletes házakbarl egytitt? Ezen a cigányság osszeveszett és még ma
sincsen egyesség, mi meg itt maradunk évr l évre a nyomoruságban és a tudatlanságban.

Helyeselnek, kissé elnyomva ennek az embernek az okossága és a nagy sz noki készsége
mellett, de mindent helyeselnek.

_ Mit csináltak a cigány Pér b l, kérem. Mikor én legény voltam és házasodni készti1tem,
akkor három esztend is eltelt, míg egy cigánylegény egy cigánylánynak akezétmegfogh atta.
Nem kell most három ra se. Mert ide telepítették kozénk a prostat áItakat és ezekt l



megtanulják ami gyerekeink, hogy kell szerelmeskedni. Mit akarnak mi veliink azurak?
Miért nyomják ide ezeket a becsteleneket? Én meg tudom mondani miért, azért,mert
szrikségtik yan atta apénzre, amit bel ltik kiszednek.Ezérttettek -a. io. negyven ilyen n t,
nincs kcizttik kett se cigány.

Hátulr l egy ég szemti cigány megsz lal:

- Éppen kett van kcizttik cigány.

- Nahát kérem, ha olyan sztiksége van rájuk a városnak, mért nem teszi ket aBattyány-
utcába, meg a Szécsényi-utcába,vagy ott van anagy piac,mért nem építenek annak a
k<izepén egy olyan palotát' ami azégig ér, s rakják oda, hogyha olyanbtiszkék rájuk. De ne
tegyék éppen a Pér ba, hogy ideval k. Már az ujságok is megírták, hogy hatéves
cigánygyereket nemi bajjal kellett kezelni ak rl.ázbun. Eztteszik veltink kérem.

Az cireg asszony' nem is tudják, milyen cireg, nyolcvanon feltil Van' felszedi magátés sietve
elmegy.

- Hova megy, nem ide val ?

_ Ide val kérem, csak most elmegy a testvér éhez egy kicsit beszélgetni.

Nagy macska ugrik le az ágyr l.

_ Ejnye, de szép macska. Kutyájuk is van?

- Az nincs kérem, mert azért ad t kell fizetni.

Egy menyecske hangoskodik.

_ Ha a rend r jcin, felírja, hogy kutya. Lehet ftzetniot peng t meg tizetérte. Mi nem fizettink,
hogy az ural<nak legyen szivarra.

- De hiszen nem szivart vesznek rqta, hanem ugye ebédet adnak maguknak.

- Azt nem abb l adják, csak hogy betcimjék a szegény cigányok száját. Adjanak munkát.
Vásároljanak szeget.

- Hát tyrik, liba, kacsa, malac van-e?

- Honnan v na? V, t két kis malacom - mondja egy aSsZotrY _, megdciglcitt.

- És mit csináltak vele?

Nevetnek.

_ Megetttik kérem. Mink csak dcigtit esziink, mink csak akkor jutunk egy kis hrishoz, ha
valahol dciglik.

A vajda megsz lal:
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- Tetszik látni, mink még ma is ezek vagyunk' megesszukadcigot. Már aparaszt,vagy az
iparos régen nem eszi, de minket még ma is 9sak rigy tartanak, hogy *.gágyrik a atig t.
Iskola kell nektink kérem, hogy tanítsanak. Én mostmar tanulok, r'ogy a gyerekeimnek
kcinyve Van' tanulom. A t rténelmet' azt énnem is tudtam soha, hogy torténelme is volt az
embereknek. Most bizonyjobban elolvasom, mint a gyerekeim. Meg szociális kcinyveket
olvasok, ha hozzájutok.

- Hát regényt olvas_e?

- Aztkizar lag soha. Minek az nekem, kérem, a regény aZ nem sz l semmit a cigányok
sorsár l, azminket nem tanít semmire. Itt van az oregbátyarn, ha regény ke1l, az mesél
nekiink akár egész éccaka a Mirk királyfir l.

Megelevenedik az egész társaság, nevetnek, ferfiak' asszonyok' leányok' gyerekek. Valami
si, valami meleg vidámság cinti el a kemény panaszok helyét, M si cigányvidámság, amely

a legmélyebb nyomorban is mindig megorizte a lelktiket és fenntartottaaj v bajari,a^aru.

_ Folyamodványt kellene beadni a fokorm ányz ság számára és egy kéttagri deputáci t
kiildeni. De az csak rigy lehetne, ha a foispán rir is aláírná,mert ha így megytink, akkor
kivernek benntinket. Azt már megtanultam, hogy hiába iratok én folyamodványt akárkivel, az
mind csak a szemétkosárba kertil.

Órák telnek el a beszélgetésben, cimlik, cimlik, mint a vulkánb l a láva,szorcscigve és
fortyogva az emberi élet egy ktilcincis rétegének évszázados, évezredes nyomoruságár l.

- Még a mi anyánkat, ha kétnapos gyerekágyat fektidt is, ha éjfelkor megzorgették az ab|akot,
fel kellett kelni és vinni a levelet a más falukra. Mert azelott a cigány hordta a levelet. De ma
is csak rigy gondolkodnak acigányr l. Mikor aharctéren voltam, három legény innen a
Pér b l elesett, mikor bejelentették, azt mondta az ormester rir: <Fene egye meg ket, három
cigánnyal kevesebb van.>' Így kérem, ma is ennyi a cigány, pedig az énná- tud tanulni és
akkor a tobbi is tudna, ha valaki gondol na rá, de soha még aZ nem tortént ffieg, hogy két
ririember idej citt volna és letilt volna itt a mi asztalunk mellet t, a mt széktinkre és meghallgatta
volna a mi panaszainkat. Pedig mi is két lábon járunk és nektink is van szívtink és mi is
becsriletesek vagyunk. Soha nincs itt kérem semmi csendzavarás. Se tolvajlás. Aztmondta a
fobír rir: <Mit csináljak veletek, én nem telepíthetnélek ki benneteket, csak akkor, ha azt
jelenthetném, hogy a Pér ban mindenkit vason kell tartani. De itt nincs soha a legkisebb
zenebona.>> Azelott ami asszonyaink bejár k voltak a polgárokhoz és k végezték a
bevásárlást nekik, okhozták mindennap a cukrot' meg a kávét a boltokb | és soha nem vo1t
semmi baj. A cigányasszony megmosdatta a gyerekeit az iparosnénak és kiseperte aházát és
cselédmunkát végzett neki egy kis lisztért, egy kis zsfuért, ma már ez nincs, mert rigy
elvadították a cigányokt l a népeket, hogy sz ba se mernek veltink állani, mintha mind betclro
gyilkosok volnánk.

- Hát mikor volt csend r utolj ára a Pér ba?

A vajda egy kicsit elhallgat.

- Tegnap kérem. Tegnap, mert van itt vagy két csirkefog gazember legény, akik megkéselték
egymást.Bár meg is olték volna, hogy megszabadulna a cigányság az ilyen lingár
naplop kt |.Ez rontja actgányság hírét, azilyenek, de egy_két csavarg r l nem lehetaz



egész ciganyságot megítélni. Mind a tudatlanság az oka kérem és a rossz nevelés. Iskola kell
nektink meg munka és kenyér és orvosság, egyéb nem kell. Adjanak j lakást, hogy abba élni
lehessen, akkor más lesz ez is.

Lámpával kísértek ki a Pér b l. Nem sajnáltak a maguk cip jét, csizmájé , hogy minden
lépésnél megmutassák azuta! hova lehet lépni.
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M ricz Zsigmond: Pr bán

A Mirlt: arÉn.

November végi szÍirke napon' mikor a- pesti utca nedvesen fénylik s a kocka kovek k zt az

irttesten apr t csák csillogn"r.' u 
"r.,kott 

n*r..' kocsi, mint lusta nagy bogár gunnyaszt a

vén sárga takar val leborított sovány 1 mtifr ;ik"T a fákon már nincs levél s a bokrok'

mint nyírágsepru csom k yannak a ierek ,oá-áy1ál ja,mogé beállítva, mikor a pesti ég

egyforma sztirke és fiistkér., 
" 

pir'r.9s alr$oton át, mikor íradarak jonnek hosszri lazarajban

s beszemete'ik az eget,mikor i, "mber 
t.t urrgott es reménytelen s mikor a késon fekvok népe

kora délel tt, *o.oirr*r, s duzzadtszempi1lákkal jon pr b Íra"'

olyankor fél a szetzo'

Megérzi, hogy milyen furcsaság, ostobaság és képtelenség, írni napsugaras nyárban'

fenyvesb en sza|adgálva, "d;Tiu|,, 
totoliat bámu\va, asorrent i emléket hétszámra

hallgatva boroszn 
-i 

furdo'r, írrri *rrlut ru é'G;il do1v9,fiatal boldogságt l elrablott' boldog

fiatalsággá lopott rákban, "'d;il 1 
u r4iJugot a képzeletért, megolve a mát tegnapért' a

jov re hamisán apellálva, d. ifii, csak írni' mámorosan' mákonyorur', diihodve' élve' olve'

mindenárért, írni sz kat, u*.iv.r. furcsán' ,rg'áto* bolondosak, okosak és naivak'

parasztktilonásek, szavakat, amelyet rti*míg'r.k, mint a.méhek s meSSZe aIá' az alfoldre'

meSSZe vlSSZa a szti1 fÓldre,;é;;. ,rr"ua- .elso csodálkozások ingereibe szállnak vissza s

virágport , ízet,mézet szednek"'

S mi furcsa, mi lehetet1enség, 1ro8{ kisjáték és semmis bibiskedés megrogzítodnek fehér

keskeny papíron, onáll a"iaiJia.r'.k élni, kivágva és elszakadva,mint gyermek avérzo s

*. gr."'"av.uutitu' tovabb é1o testb l'''

Aszerzorégi' gyerekkoráb l, fiatalkorab9t, u tegnapjáb l hozott orok, szívszorulásával' a

reményte'enségnek, a bár'ut'uk, a halálnur. o.jitti'.r, folorl.ges orok érzésével állt az ablakban'

s jott arendez, fiirsan ,kac:agásra kész ,r'Áiiuíés ártatlanul]semmibe bele nem fétrad '

csodálkozásokkal telített ,r"irrrr.l, h na uíá.'upta a hosszir barna konyvet s a cigaretta

szop kája mell l sz lt kedvesen és nevetve:

.Lemehetiinkaprbára,márottvannakazoregek...

Aszeruo, aszerzo bebirjik a rengeteg ajt9n, a tomérdek színfalak alatt, vásznaknagy Iepedoi'

léckeretek magas krikszkrak ,rui,noiemberi faradt hangulat, kiábrándulás: ezhát a kolt

álmának kivetítése... vastag ecsettel pingált fehér oszlopok zsákvászon színén S egy kopott

naBY, kék korfugg ny'

-Mi ez?

- Eznagyszení dolog! Horizont!

A szerzo e1hízza a szétjáÍ.s még folnéz a sotét magasba, ahol lécek l gnak' a zsin rpadlásba

emelt vászondarabok talpai"'
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_ J reggelt... - aszerzo emberré lett S egyszerre kimirlt hangulat, megérzés, _ kerek arcáva|

nevetett s egyszene ortilt és mulatott és gyonyorkodott i1 menthetetlen károrom vett rajta

er t, hogy oreg urakat, csodálatos szép oreg 
''e.'i 

kortil, látott csoportokban, ahogy

félálmosan, félig duzzogva, kicsit mor zus* anoogáltak a színpád sarkaib an' Ezek mind o

miatta keltek fel ilyen j kor... o miatta vannak *o.i itt... Borzaszt antetszett neki' hogy o

csak egyszerrr.rrn"dte végig azoknak a szava|<rtak kikoltését s mindig frissen, kipihenve'

déle' tti gyonyoru id kben, szerelmesétol asztalhoz szokve, minden oromnek és vidám

j érzésnek tetijében, míg 
"r"íirrsr.gerry.t, 

t onytelenek novemberben napr l-naprairjra meg

í3'u át meg át magolni sz t sz után"'

S olyan friss lett és irgy mosolygott és nevetett s tréfált, s annyira elektrizá|t volt' hogy

egyszerr. .ruk *irroJr'r.i vele tiitirt s a végén o érzeÍtvalami meleg és drága kisugárzást a

lelkekb 1, szeretetet, amely hirtelen megdobbentette' nem méltatlanul kapja_e"'

...uiwazimindig ott totyogott Blah aLqzamellett... Mindig hallani lehetett az o furcsa, szinte

ny szorg , kohog mellhan gát,ah99Ysemmit se mon,cott, csak egy ''na, na, ja'ja' aha'' féle

hangot, de mindig ott totyog tt , rerr.árral untalan meg meg olelte, oreges' testvéri, drága

gy ígédséggel u-pa4at,darab szerint feleségét'

Aranyos oregek, mennyi báj és édesség lebegett f I ttiik, az oregség leszurodésében' régi

gazdagt.*párÁentumuk, ,Jgi ÁuguJt.oJiyÍik, megfinomodvá ése' erezve, mint arcukon a

karakter sok-sok apr red je, arég\tiresen pír'u és siina arcok k dl keretében' AzUjház\

halvány, nagy arcakissé ro*vua u-r,^rru1.a iu s'irrartalanul, egymáSra esve, befelé és á11a'

elcsokever'y.r.aett álla ,'okílun rt, ftrggoteges ráncokat a vetve. Csak fra{Y, értelmes'

érzékies, okos és ideges offa volt fiatal ei u líomloka, sima f lfelé fehéredo és nemes' kevés

dimb_dombot vet 
' 
keskeny ku|olás homloka. Szemtivege idegenszeruen iilt az oruán s

homályos volt valahogy - "iiiutivege. 
oi';" sztavo ' 

,.r'd.r, oreguras, csak a nyaka

vékonyodott már.

_ J 1 tudja a Szerep ét azoreg, - mondtakuncogva a rende Z ,' nagyszeruen tudja' szégyelli

magátBlaha elott. Kezeit cs kolom mélt ságos aSSZony'

- Jaj ma ki fogok kapni, - sz It azor.a drágaság9s éde; hang!án a Nagyasszony' amelynek

minden foszlánya te1e ,ur,_u*ugyu*ak rÉgi .d., gytinyoruségeivel, mi kár egy ilyen hangot'

hangs lyt, k zonséges oorgor.'uTr.nurrn atíi,ityeribajt és kedvességet nemcsak a|egizz bb

hangulatban és villanyférrÉ.'hallani... - ki bizony' nagyon meg fognak szidni' mert ne

tudom a szerepemet... lu:, á!g szerzonkis van, nonézzemeg aiember,haezt elore tudtam

vo'na, jobban megtanuro*, cií: édes ftam, miért írt bele annyi csirnya sz t!)"'

A szeruorrek megkonnyesedett a Szeme' beitta és beIéle gezte ezt az isteni asszonyt' akinek

minden *orarrtu:táb l valami rendkívtili btibáj illatozott'

_ Úgy ortilok, hogy azénédes oregemmel egyiitt játszhatom' - mondtaaztánadrágaNo s meg

le gyintett. r.i''e iiir r.'l, fiatalo san az lJjhi. :i karj át.

_No, - mondta v1utnts melege nnézett'rá,-bizony ''Sári'', legalább még egyszer ''ráordítok''

aztánmuszáj lesi megolelned a színpadon!

' Ó nézze meg az ember a huncutot"'
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B'aha nagy bundájáb abehuzta a fejét aperzsaprém gall érj.ába,s olyan fiatal volt a fiile' ahqa'

a szeme' ktilonose rI azeleven, csill,og , 

_b*u 
,r..n.] u*.iy olyan hamisan tudott nézni a

színpadon, s frufrui kedves kac.run íizegteka bársony kaláp ui l, fekete kalapján nagy toll'

dirs, egy egész szárny,h fehér s télikab áganpaszomántos gombok. Kohécselt kicsit, 'Jaj

angyalom rigy meg vagyok hulve,', s fehá kiJ kendojével {akarta a száját, mint egy szabolcsi

menyecske a temPlomban'

J isten, az aZ irtat'anévodés. Napsugár az oszí.IoTjoo:-n-. Színes leve'ek, tri'ságosan is

színesek, a pillanatnyi fény jobban .rittog rajtuk. ÉI arasszony' míg mozog a nyelve s o

frissebb volt és talpraesett"uu, *int valalia is valamely szerepe, olyan pergo' otletes' stílusos'

olyan népszínmuitincs volt, L;g; *a mufaj amagyar op.'.tt általaegy egészen ktilon

magasságba emelkedett s ezt*iíd"r, szavÍn és mináen mozdulat án érezni kellett' Ez a

mrívészno, akit follépésekor mint naturalisztikust dics ítettek volt, atisztakivonata'

eszenciáju uolt u*uk, amit u 
"ep 

szelleméb l k lt it ki lehetett vonni"'

Az tigyelo j tt és azviwazi fiilébe sirgott'

_ Kérem szépen Mester, _ mondta' nem lehet abba játszani, amibe a Párttitokbe tetszett'

- Miért?

_ Hogy kérem szépen Mester, más parasztruhát kell folvennie, nem azt, amibe a Pártiitokbe

tetszett játszaní a bír t'

- Miért?

-Htltmuszáj . Azigazgat rir kiadta'

Az oreg felhintaa homlo ktra, a szép,simán domborri, fiatalos homlokára kurta vastag

szemoldokét:

_ Micsod amarhaságez|.Nem mindegy ez? Nem mindegy az,hogy micsoda ruha? Én játszom!

- nem a ruha!

S tobbet egy sz t sem sz lt, szopog aÍta szivarta\an száját'

A szeruofo\szívta, mint a virágillatot,_nagy karakterek,lugy muvészek er i érzodtek' mint

istenszag... Én játszom' ,r.- u"r.rt u...'rvr"íágen né'ett.a.}/Í;stere S elcsap dott' rigy tétován' a

nagy ,"irrpuoon é, ,o.ru tir.ig.tte a muvé'ár. keze\t,j formán mindenki itt volt' akiket

szeretett ezeken a deszkákon'

Az egyik kulisszánál osszegubbaszkodva, pápaszemesen és plébánoska szigorirs ágga| iilt egy

prérnkabátos ore g uracska'

- JÓl fogiák csinálni, _ mondta vigaszta\va és kis száraz\egyíntéssel, hunyorítotthozzáa

,r.rn.,i fogatlan vékony szt$a'

A szerzomegiit d ve nérte a magányos figyelot' Gabányi volt'
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Feldvzzasztotta, megmozdította fogatlan y,áját,hrisv ros sovány atcaolyan volt' beapadt'

mint az oregasszonyo ké, szÍrazt ii r.;., ideg.s, pislogása befelé ztrt, magában é1 '

társaságtalan.tu*rát , eltun do, .rpipi.r..d6, pe"rm-esb99siil kedves kis oreg irr' Ez is'

ahogy belebokoii 
"uu", 

aki iftsábar.ártitt , ,'árár.ozottai, félvakon és a félhomályban méla

ill 'á'a1 
el tte baklászo tt, ezis olyan jellemzo volt'

- J szín ész -mondta rijra helybenhagy an; odaintett atársaság legfiatalabbjára' aki a

rendezo el tt mot lált ke'eu.i-1 éháváí, uulami groteszk mozdulatot pr bált el pr ba elott'

-Kedvesmester...kedvesHarpagonmester...

- Mar kész vagyok a dologgal, _ sz l t érzkenykedés nélktil professzoros mozdulattal s irgy

tett, mint aui #zeuetlen, uor. é' hízelés irátlt, _ itt is van' megmutatom'

Felállt, lámpaho z ment,hátul a falak mogott, hogy ne lássák s kiszed ett abels zsebéb l egy

rakás papírt e, .orr, ,""m.irrei vakláluu áuuot kiválasztott egy kis nyolcadrét nagyságri

szeletet.

- J lesz?

A szerepének masz$a volt, dadog , de karakt erizáI vonásokk aI felrajzolva' kurtára kopott

cs sz-fej.

- Csak a csizmával nem tudom mi lesz. Van egy nagy szerutáskám, a nyakamba' egy olah

pakulárn ak anyakáb l:olÁ le Erdélyu.n, ío"ro^is_ meg van már' Csak a csizmÍrt' kérem

kisubicko1ták... És a világért nem lehet .g' j; nadrágot kapíi, 
"? ?direkci dolga volna' de az

egészruhatárban egy u..rtii.t"s nadrág nin.r. Hiába szeriek|. Volt egy olyan rongyos' hogy

orom volt látni... Ha kérem, mindjárt megfo1tozzák...

A szeruogyongéden és szeretett eI nézett atiszta,kedves oreg rir szemébe, ahogy a szemiivege

a|attbosszankoduu nézettfol rá komo1yan,-;1-y* komo1yan,-,ninthu a világ legnagyobb

tigyérol volna sz , olyan rendkíviili, olyan boizaimas komoíysággal, hogy ebben már benne

van a komit 
'm''ur' "gy 

tiszteletremélt ereje'

- Boldog an é!, édes mester?

- DehogY, _ S elkomolyodva legyintett' s eltett e apapírt, - a feleségem nagy beteg' halálosan

nagy beteg u.i.g. . N. ir u.rte"r:ttnk errol, menjtink dolgozni'

S a szerzot egyszeruen otthagyt a, a'fehér piszkos fal tovén s elbillegett leeresztett vállakkal"'

S a szerzo most még jobban-csodálkozo tt"'azéletnek ezena furcsa groteszkségén' amely most

irgyszívesentitotte.samitteátréiiártakhívnak.
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mÓnr CZ Z$IGMOND :'.BERELT SZAKASZ''

Ketten voltak a zsrifolt vonaton egy elso osztáIyu kocsiban, amelyet az áI|omásfonok

elozékenysége juttatott nekik. ott volt egy cédu\ais az ablakon, hogy <bérelt szakasz>) S a

folyos tomve volt utasokkal, akik nem tudtak tilohelyet sem kapni.

Ebben a kivételes fulkében' ahol rigy tiltek egymással szemben, mintha az éIetben csak ok

ketten volnának, akik bátranés szabadon lebegnek az éIet felett, o meg az alispán: uraknak,

riri embereknek ér ezték magukat.

A szíve dagadt a biiszkeségtol. Eznagyon j volt' ez avasuti egytitt\ét; így egymásra utalva.

Az alispár,lugylatszik ivott is egy kicsit, mert SoSe \áttailyen elevennek és kozlékenynek.

- Hol beszéltél a miniszterrel? -kérdezte az alispán.

- Aznagyon furcsa volt, el bb a minisztériumban vártam rá, akkor átvittek a parlamentbe, -

míg aminiszter bent volt, hallgattam is az lŰ,\ést, - aztán megint vissza kellett menni a

hivatalba, mert mire kortilnéztunk, a miniszter sehol se volt.

- Bent voltál aHázban?

_ Igen, mélt ságos uram.

- Legalább voltak?

- Akarzaton.

Az alispán nevetett.

- Nem merem megmondani mélt ságos uram , aHázban megs zám\áItam az embereket, mikor

a kegyelmes irr beszé|t, osszesen tizenheten voltak.

Ö sszené ztek és nevettek.

- Nem is tudom pontosan hány képviselo van'

- 244, a245-1kmost van váIasztás alatt, hogy meghalt t-Inghy.

_ Tehát akkor htányoztak22]-en. Bent volt tizenhét, kint22] '

Úiranevettek.

- A parlament az manem munkahely. Mi dolgozunk, nem a parlament. A kozigazgatáson van

ma minden s ly, - mondta az alispán.

_ De mikor a miniszter nem beszélt, még azokis kimentek. Volt rigy, hogy heten voltak bent a

teremben.



_ Most már minden képviselo inkább a kertilete után néz. Most már biztos, hogy a nyáron
meglesznek a váIasztások' hát az érdekeit védi.

- Tavaly voltam bent' akkor sem voltak bent huszonháromnál tobben.

- A képviselonek nem aHázban van ma dolga, hanem a kljárásoknál. El nem tudod képzelni,

hogy mennyit kell 1 tnia futnia. A kerulet minden tigyes bajos embere csak a képviselore

számít. Mindent t le kér, tole vár. Minden képviselonek tele van a zsebe elintézendo

dolgokkal. Hanem a fene egye ffieg, azigaz, hogy más nem tud elintézni semmit, csak a

képviselo. Mindentivé bemehet és mindenki fél tole. Az a sok tigyvéd, az itt é1 máma Meg a
mérnok k, ennek a kettonek val ságos aranybánya a képviseloség. Meg a pénzintézeti
embereknek' meg aváIlaIatok vezetoinek. A f ldbirtokosoknak sem roSSZ' mert olyan
dolgokat tudnak megszerezni, amlhez kozonséges ember nem juthozzá.

- No de, mélt ságos uram' nem az ország érdekében van aHáz?

- Az ország, azkinlodik' de a kormány dolgozik. Mindent készen kap a Ház, csak meg kell
szavazni.

_ Bizony aZ nagy munka lehet' _ mondta o kissé álnokul és kissé megalázkodva. Nem mert

ellenzéki sz tmondani, inkább hallgatott. Félt, hogy az alispánnak valami rossz véleménye ne

támadjon fel le...

Az alispán ásított és unottan mondta:

_ Na és hányan voltak az ellenzéken?

- Hárman, négyen.

- Na látod, ellenzék sincs.

Legyintett.

Ó azonban aparlamentben ujságír k kozt tilt, akik alaposan be\egázoltak a j véleményébe.

Ha valaki fe1sz la1t, mindjárt kommentálták. <Ez kilépett az Egységes Pártb l' mert már

tudja, hogy el van ejtve' hért így akar magának kifelé népszeruséget csinálni. Most megy

ellenzékbe...> <<Ez az ellenzéki Padokr l tart kormánydícséro beszédet, hogy megmentse a

kertiletét. Hátha nem állítanak ellenjeloltet.> <<Ez azért van irgy felháborodva, mert valami

tizletet az okorében náIanélktil tntéztekel s o nem keresett rajta.> <<Ez azérttámadjaa
foherceget, mert az okeruletében már bejelentette' hogy fellép.>

Az alispánnak nem volt kedve ezekrol a dolgokr l beszélni, o pedig hallgatott' pedig

viszketett a nyelve, hogy kimondja, amiket mondani szeretett volna.

De nem sz lt S megvetoen mosolygott onmagán emiatt. De hát, hogy sz ljon? Az á|Iásáva|

játszlk.

Kezdte megérteni, hogy lehet az,hogy az egész orszÁgmeg van véve.



Mindenki fugg va1ami szálon s valami m don a kormányt l. Ő' mint városi fotigyész annyira

szolgájaa kormánynak, hogy egy szabad gondolata nem lehet. De csak erosodjon meg... De

hogv tltret meger sodni?'.. Csak két m don: anyagi fuggetlenség és társadalmi fuggetlenség.

Ha meg \esz aháza s lesz elég pénze...

Az alisp án azsebkendojét ráterítette a pltis támlára s a fejét ráhajtotta és szuny kálni kezdeÍt.

Ő is megpr bált aludni, de nem tudott. A gondolatok, mint a méhkas zirgtak benne.

Még aztiskár volt szobahozni,hogy aHázban volt és hogy kritikája van arr l, amit látott.

olyán konnyen kertil az ember gyanriba. Semmi koze hozzá. Ha sem a kormánypárt, sem aZ

ellenzék nem torodik vele, mért bÚrsuljon o?...

Nagy az orczág s neki csak a maga városa a vt\ága. Mintha nem is az országba tartozna ez a

város, 
", 

un yira saj át éIet"et él és annyira szuk koru' olvasni kezdte az ujságot' halkan, hogy

ne zorogjon és egy vidéki polgármester nevét taláItaffieg, akit az alispán azonnali hatállyal

felfugge sztett. Végigolvasta a vádpontokat. Valamennyi anyagi természeÍu dolog a város

uertgazaaság-vét.ie.'e1 apo\gármester szabáIytalanul járt eI... Az voda építkezésénél szintén

'ruiatya1anul 
járt e|... A polgármesteri lakás számáraval telekvásárlásnáI szabáLytalanul járt

e1... A hatodik vádpont szerint a városi a\ka\mazottakat a saj átháztartásában fog1a1koztatta...

Idegeneknek enge dt" athasználatra aváros tulajdonát képezo autot... Egyes szerz déses

városi vállalko z-ok jfuandoságainak kifizetésénél kevesebb illetéket vontak le s így az áIlamot

károsodás érte... A város részére felhatalmazás nélkril vásárolt egy sokszorosít gépet...

SzabáIytalanságokat kovetett el a ktilfoldi kolcsonok terhére tortént építkezéseknél... Es végre

a legsulyosabb vádpont, hogy a parcellázásoknál meg nem engedett m don anyagi

elonyokhoz jutott...

Megdobbenve o1vasta írjra s qra avádpontokat. Egy sincs kozttik olyan, ami náluk is elo ne

fordu1t volna és egy sincs, aminek buntigyi kovetkezménye lehetne... Fel fogiák menteni,

gondolta magában . Hajsza.

Így fel lehetne ftiggeszteni akármelyik polgármestert, mert ez mind bizonyíthatatlan vád...

Pletyka...

Úgy éreztee pillanatban magát, mint avad,aki még szabadon cserkel amezoségben, de már

valahol készítik a fegyvert reá.

olyan ezazéIet, mint valami dzsungel. Vadak élnek benne és marcangolják egymást és

felfalják, akit lehet.

Itt senki sem ért a1apjában semmihez.Itt az aba1, hogy mindenki olyan helyen á11, ahova nem

késziilt. S aki ért va1am]hez,az sehol sincs. Egy volt osztáIytársa volt aZaZ ujságír , aki a

parlamentben felvilágosításokk aIléttaeI. Azmindent tud és ma is csak politikai rípoiter a

beresedo fejével. Ez magyatáztameg tobbek kozÍ, hogy ktilf ld n ahhoz, hogy valaki

képvise1o legyen, val ságos életiskolát kell kijárni. Kezd dik aZ arraval k kiválogat dása aZ

ug'itá.i , istáatuan, ahol megtanulnak beszélni s megtanulják a politikához szrikséges

tridományokat. Mert ma azállam-ko rmányzás val ságos tudom ány . Ezek a fiatal emberek

lesznek a szovetkezetiés párttitkárok' gytiléseket szerveznek, vezetnek és hosszil ido kell, míg

beletanulnak az emberekkel val bánásba. Ebben a munkában kozben aZ áIIam egész élete

megnyílik elottrik. Megismerik az embereket, akik vezeto szerepet toltenek be a parlamenti
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munkában s biztos ítéletrik van arr l, kire mit lehet bízni, kinek mi a véleménye, ki milyen
Szerepre jogosult az áIlamban..' ott a képviseloség a legmagasabb diploma egyirttal, amit
hosszír, szív s munka árán lehet csak megszereznt. E'zze| szemben Magyarországon még nem
volt választás.Itt minden képvisel társadalmi érdemei, kormány-szolgáIatai jutalmául kapja
a képviseloséget. A megbízhatoság' nem ahozzáértés a fontos. A rokoni kapcsolat a

legbiztosabb ismérve a megbízhat ságnak. S minél kevésbé éÍt valaki magához a politikai
tudományhoz, annáI megbízhat bb. Itt szavazogépek kellenek .Itt az állampolgároknak
sohasem volt joga. Itt valamikor láncon kisérték szavazni a polgárokat. Nemcsak ma tires a
képviseloház tanácsko zása, rires voIt az akkor is, mikor még teátrális parlamenti rilések voltak
és zsrifoItHáz hallgatta anagy vezérsz nokokat. Akkor sem volt ellenzék. Kormányképes
ellenzék csak pillanatonként állott elo s ha megtortént' hogy egy koalici , vagy egy teljes
ellenzék kormányra jutott' aZnemjelentett semmi fordulatot' met1 irjra csak ahozzá nem
értok kertiltek felszínre' akik nem hoztaknemzeti és állami j levegot, hanem folytatták
ugyanazon aZ ton a dolgokat, ahol arégt kormánypárt abbahagyta...

Hol lesz fordulat hát ennek a nemzetnek az éLetében?

Az tl]ságír arr l beszélt, hogy ma már kezd az tf1uság foglalk ozni a dolgokkal s ha ez az

ifiriság kormányképes \esz, ezmár fog tudni valamit csinálni... De hol van azmég?

Ma, azt mondja, olyan világpolitikai áramlatok uralkodnak, hogy egy nemzetkozi dontés rigy
elsopri a gazdasági eroket, vagy olyan vonalba áIlírja, hogy egy kis otszágnak a belso
kormányzataval ban annyi sincs, mint a városok belkormányzatának a fontossága az ország
politikáj ában. Mindegy, hogy a képviseloház mit határoz és mit dont, anemzetkozi
szerzodések szabják meg az éIet ritemét... A parlamentárizmus elvesztette a

cselekvoképességét, helyi trinet. Akkor pedig val ban nem lehet egyebet tenni, csak annak a

néhány embernek engedniátateret, aki ott áIIakormány élén és ide vagy odakoti anemzeÍ
sajkáját. A nagy vontat haj k majd elviszik valamerte az országot.

Félig lehunyt pillái al | nézte az aLíspén arcát. CsodálkozyaláÍta, hogy eZ egy tipikus
gazdaarc' A sok vadászat a sok szabad levegon gya\oglás érdessé és apr vérerekkel átfutottá

tette aborét... olvasott ez az ember valaha valami konyvet?... Van véleménye aZ irodalomr l?
a tudományr I? Mit tud ez a szellem Írjabb fejl désérol? Semmit.

Ez csak egy é1o ember, aki a maga szuk tigyei iránt érdekl dik. Aki nem lát tovább a megye

határánés még ott sem tud semmit megfontolni és j l elintézni. Van valami btirokratikus

séma, amely szerint kell végezni adolgokat, de hogy jusson neki eszébe pl. olyan magasabb

Szempont, hogy azt aharminc ezet munkást' aki a megyében munka nélktil van' munkához
juttassa... Harmiflcezer ember, foldmunkás,,alegremekebb munkás anyag... Fel lehetne

harminc ezer emberrel építeni az országot. Utakat,házakat, iskolákat, mirzeumokat. Mit lehet

aztrogtÓnozve elmondani, hogy mi mindent... S ott toltik azegésznagy telet, tilnek a

subájukb an a futetlen lakásban és szíják a roSSZ csempészett dohányt, vagy a falevelet... Se

f ldjtik, se állatuk, se ház1tparuk. Ahol Van' ott is hiába dolgoznak. Hol van ennek az

a|ispánnak olyan otlete, hogy tigynoke legyen annak aházitparnak, amit a megyéje

szegénysége mégis elvégez. Nem is tud r la. Nem akar tudni. Csak mikor ittanagy nehéz
tavasz, mikor már elfogyott a vetomag és minden falat kenyér s mikor már semmi se ment

meg a tomeglázadástol, olyankor gondolnak valami inségakci ra s hozatnak otszáz Vagon

burgonyát,hogy azthat-hét fillérjével kiosszák a nép kozt, mefi hamég ez sincs, akkor a
vereskakas kovetkezik.. .
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Nyugtalanul forgott s szerette volna, ha neki sem jutnának eszébe ilyen dolgok. Mért nem tud

o s'i''te'' olyan hízo és kovér lenni, aki nyugodtan alszik, mikor aháztrils vége égs azt

mondj a: talÍnnem terjed idáig atuzvész...

Talán neki is az abqa, hogy egy kis bort ivott.

Vagy att 1a méregtol bomlott meg a feje, amit arégibarát csepegtetett belé?...

- Ha egy parlamenti tud sít nálunk fellép képviselojeloltnek - mondtaazujságír , - biztos,

hogy ioinal egy ismeretlen fÓldbirtokost állítanak szembe vele.

Ebben minden benne Van. A keseru ség, az irígység és az igazság. Egy ismeretlen foldbirtokos

ismeretl en azujságír elott' de nem ismeretlen a keruletben. ott j l tudják,ki az az ismeretlen

foldbirtokos. Mo''dj,'k, van neki kétezer holdja. Kétezer holdon annyi ember van lekotve.

Elkezdve a megye urait 1, akik vadásznak egy balekra, aki koztilok vállaIja aváIasztás

vesszofutását. Vattut3u a rengeteg koltséget, amivel i'gy megterheli a birtokát, hogy aztánaz

életben alig tudj ava\ahaletorleszteni... És vállalja, hogy el fogja hanyagolni a

gazdáIkodását... trtia.genedik a családj át I, mert kiszakítva a megszokott életébol, nagyobb

l,rkrr,rrral és szabadabb erkolcsokkel é1... T bbet kell nyilvános helyeken vacsorázniaés a

konnyu szerelmi 1ehetoségek megfertozIka gondolkodását... S mire a ciklus lejár, ott á11

megkoppasztva...

Mit ér ezze1 szemben az a\ehet ség, hogy ezt-azt kijárhat. El szor is nem érthozzá. Nem is

tudja, mit kellene saj átmagának kitaposnia. Hiszen soha se volt jo gazda' mindig csak mags/ar

Írr volt, aki arravolt btiszke, hogy senkinek sem szo\gája... Mire megtanulná amagakárán,

akkorára tobbet veszÍett,mint amennyit'nyerhetett... El van adva a birtoka-.. Ma már 500

pengo a teher ho1dankint mindenkinél. És 500 pengo kétszerannyi, mint amennyiért el lehet

áa''i a foldet. Ma már névleges birtokos a telekkonyvi tulajdonos...

De a httelezo,a takarék' a bank se tehet semmit. Pr báljon árverezni. Ki veszi meg?... Ha

harminc birtokos osszeáll, hogy nem ftzettovább kamatot, - a vidéki városok minden bankja

felfordul.

Akkor mit tehetnek itt az emberek?

A parlamentben látta egy baré ját. odah aza mintagazda volt, az áIlatai mind torzskonyvezve

vannak. A foldjei rendbá n. Aztlehetett rá mondani, hogy ha nem száz százaIékig is' de

nyolcvan szazáIekig j gazda. Mikor a sZomSZéd birtokosok negyven , vagy harminc, ha nem

tíz százalékra becsri1hetok. A népet véve aZ egy száza\ékosnak' mert a nép nem tud

gazdá|kodni. Mitol tudjon. Nerrrtanulta és ki van szol gáItatva a kapzsi tizletnek. A nyáron

iskola-látogatási korirton volt' aratásután. Mindenfelé látott learatatlan foldeket, amit ott

hagytak, mert nem hoztameg egy hold a negyven kil arat részt. Ennek a birtoka akkor is

-uguruub termést hozott ur r'iagos átlagnál... S most egy hirtelen haláleset után behoztáka

Házba.

És most mi lesz vele? Itt ril. Még fi,atalképvisel ,hátkotelességének tartja, hogy bent r"iljon a

Házbanés hallgassa a szalmacsépelést. oithon o volt az, ak\ a legkorábban kelt, o volt az, aki

minden malacíavtgyázott és minden adagolásnál ott volt a teheneknél. Most csináIják az

emberei, amit akarnak. Ha soká lesz képvisel , irgy fog járni, mint a tobbi. Lehetetlen, hogy a

gazdaságának kárárane legye n azo képvis eloházi hallgatása. Hiszen nem tud beszélni.



6

Gyakorlati ember, aki a szív ss ágának és gazda-szorgalmának koszonheti, hogy ebben az
elmirlt évben nem merult bele, mint atobbi, aZLLJ ad sságok mocsarába. Neki még hozotta
fÓld hriszpengotholdanként, míg atobbi nagybirtokos mind ráftzetett. Minél nagyobb volt a
birtoka, annál tobbet. Most is elindult ezen azuton, mert senki se merte vállalni már a

képviseloséget. Hiszen a\egszerényebb váIasztás belekerr'il hÚrszezer pengobe. Ki dob ki ennyi
pénzt egy csonka idosza|<ra? Még akkor pedig nem is tudták, hogy három-négy h nap mrilva
Ul váIasztás lesz. Most irjra fellép? Újabb hirsz ezer pengo?

De még ha azt remélhetné, hogy aZ országnak hasznára tud lenni.

Errol sz sincs.

Valaha azt mondták, aki j gazda magának , azbizonyára j gazdalesz az országnak is.

De hisz ezegészen más dolog. Honnan tudja aztegy gazda, hogy mi kell azországnak?
Honnan legyen csak egy ideáj a is az ország gazdaságára vonatkozolag. De még ha volna,
akkor sem tehet semmit. ott fog szav azní a nagy tomegben. A kormánynak egy szavazattal
tobbje lesz, eZ az egész. Hiszen mihely ellentmond, azonnal ellenzékbe kell mennie s

ellenzékbe hogy menjen a nagybirtokos? S még ha menne is, akkor Sem tehet semmit, mert az
ellenzék olyan torpe' hogy soha semmi kormányjavaslatot meg nem buktathat.
Kétszázne gyven képvi s e 1 b 1 ne gyven s inc s az ellenzék. . .

Nincs tehát más, mint beletor dni a megváltoztathatatlanba.

Azország szekere megy' megy.Nem is szekér eZm4 hanem aut . Teheraut . Valaki ott ril a
volánná| s az aut aÍTa megy, ahova o viszi...

Megy, ha megy. De minek menjen? Ál1 a garázsban. A soff r pedig ril a bárban? Vagy
elmegy vadászni? Mindegy.

Nagyon hosszri egy ilyen irt, míg az aIispán olyan j ízuen alszik, hogy a szét1a megnyílik és

lassan horkolni is kezd.

Hát o nem tehet semmit, azbizonyos'

Neki csak egy kotelessége Van' anyagilag minél hamarabb biztosítani a sorsát. Rajta nagy

teher Van' feleség, három gyerek


